M MAGNA

Magna PT B.V_ & Co. Ki

Hefmann Hagenmeyer-St. 1, 74199 Untergrppenbach Delivery no. / Date: 7253729 / 08.09.2021
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043068
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 27.06.2019
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022720 / 16.07.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no./ Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight  4.248,400 KG Net weight 3.189,200 KG e ey =

oS \?) s

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2510311480 400 PC 3.188,200 KG
Transmission Housing cpl
Customer article number: 2510630003Position1

900001  TBA-501494 16 PC 234 KG
Plastic Pailet

900002 TBA-501711 9 PC 826 KG
Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder : ;

20300 |64
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: L‘p
Quantita effettiva:

Tipo Imballaggia: ‘ Q
Quantita Imballi.

: [e]
Conformita alle sched d'imfpallo: _@

o @0)3 o

Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgeselischaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermmann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschifisfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
WWW.IMagna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



Les panies encadrdes de lignes grasses
dowent dtve rernplis par le iransporeur.

Die mil feit gedruckien Linien eingerahmien Aubri-
wan mossen vom Frachihrer ausgeHtilt werden.
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Auszulilen ynter der Var-
antwortung des Absenders
A remplir sous la respon-
sabilite de Fexpéditeur

~ Beost.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 Dissaldort - Telefor 02 11/99193-0 - E-Mail: wi@verkehrsverag-fischer.de
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATHONAL

Digse Beldrderung unterliggt 1otz einer
gegenteiligen Abmachung den Beslim-
mungen des Obereinkemmens (ber den
Baldrderungsvertrag im intemationalen
StraBengiitervarkahr {CMA).
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Ce transport est soumis, nonobstant
1eute clause contraire, & la Con-
vention relative au centrat de trans-
port international de marchandises
par route (CMR)

2 mplénger (Name. Anschrift. Landh
Destmatulre (nom. adresse. paysl
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Frachtfihrer (Nnmu. Anschrifl, L.and)
Trangperteur {(nom, adresse

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Cari-Benz-Strafle 23

D - 71634 Ludwigsburg

_ www. schweitzer-spedition.de

Ausligferungsort des Gutes M
Ligu prévy pgur la divraison de la drarchandise
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Anzahl der Packsticke
Nombre des colis

Margues et numéros
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Zuscntage
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Besondare Versinbarungen
Convenlicns particylines
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Euro-Palette Eurg-Palete
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Venragepariner des Frachttiihrers
7 = Bestitigung des Emptingers/Datum/Unterschrift Bestiitigung des Fahrers/Datum/Unlerschrift
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